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Sistema a staffa scorrevole per alloggiare all'in-
terno dell’apparecchio varie lampade.

The sliding bracket system allows the fixture to
hold several lamps.

Sistema de soporte deslizante para albergar
en el interior del equipo diferentes lamparas.

Systéme a étrier coulissant pour loger diverses
lampes a I'intérieur de I'appareil.

System mit verschiebbaren Bugeln fir die
Montage verschiedener Birnen in der Leuchte.

Serie di apparecchi per applicazione a parete,
con sorgenti mono e biemissione caratterizzati
dalla possibilita di utilizzo di tutte le lampade con
attacco GU10 a tensione di rete alogene, fluo-
rescenti 0 a led. Un sistema di staffe scorrevoli
permette alla lampada di collocare la sua parte
frontale sempre all'interno della ghiera e quindi
I’apparecchio pud alloggiare lampade di diversa
tipologia e lunghezza. Corpo interamente in allu-
minio con verniciatura ad alta resistenza.
Sistema a staffa scorrevole per alloggiare all’in-
terno dell’apparecchio varie lampade.

Series of single or up-down emission wall ligh-
ting fixture suitable for all lamps with GU10 cap:
mains voltage halogen, fluorescent or LED lam-
ps. Since the lamp is always placed with its front
part inside the ring nut thanks to a system of
sliding brackets the lighting fixture can be used
with lamps of any type and length. Extruded alu-
minium profile with rectangular and square sec-
tion and high resistance coating.

The sliding bracket system allows the fixture to
hold several lamps.

Serie de equipos para aplicar en la pared, con
fuentes monoemision y de doble emision, carac-
terizados por poder usar todas las lamparas con
casquillo GU10 de tension de linea halégenas,
fluorescentes o de LED. Un sistema de soportes
deslizantes permite a la lampara colocar su par-
te frontal siempre hacia el interior de la tuercay,
por lo tanto, el aparato puede albergar lamparas
de diferente tipo y largo. Cuerpo totalmente de
aluminio con barnizado de alta resistencia.
Sistema de soporte deslizante para albergar en
el interior del equipo diferentes lamparas

Série d’appareils pour I'application sur mur, avec
sources mono et bi-émission caractérisés par la
possibilité d’utilisation de toutes les lampes avec
raccord GU10 a tension de réseau halogenes,
fluo—rescentes ou a LED. Un systeme d’étriers
coulissants permet a la lampe de positionner sa
partie frontale toujours a l'intérieur du collier et
donc I'appareil peut loger des lampes de diffé-
rentes typologies et longueur. Corps entierement
en aluminium avec laquage a résistance élevée.
Systeme a étrier coulissant pour loger diverses
lampes a l'intérieur de I'appareil.

Serie mit Wandleuchten, mit einflammigen und
zweiflammigen Leuchtmitteln. Geeignet fir alle
Leuchtmittel mit Sockel GU10 und Netzspan-
nung, wie Halogenbirnen, Leuchtstoffbirnen und
LEDs. Ein System mit verschiebbaren Buligeln
garantiert dafir, dass die Vorderseite der Birne
immer in der Ringschraube zu sitzen kommt. In
die Leuchte kdnnen deshalb Leuchtmittel unter-
schiedlicher Art und L&nge eingesetzt werden.
Gehéause komplett aus Aluminium mit hoch wi-
derstandsféhiger Lackierung.

System mit verschiebbaren Bugeln fur die Mon-
tage verschiedener Birnen in der Leuchte

Cromo
Chrome
Cromo
Chrome
Chrom

Bianco RAL 9010
White RAL 9010
Blanco RAL 9010
Blanc RAL 9010
Weib RAL 9010

Grigio alluminio
Aluminium grey
Gris aluminio

Gris aluminium
Aluminium grau



lluminazione LED.
LED light source.
lluminacion LED.
Eclairage LED
LED-Beleuchtung.

Luce d’accento.
Accent lighting.

Luz de acento.
Lumiere d’accent.
Akzentbeleuchtung.

Multilampada.
Multi-lamp.
Multilampara.
Multilampe.
Mehrfachleuchte.

Assistenza progettuale.
Planning support.
Asistencia de proyecto.

Assistance de conception.

Hilfe bei der Planung.

SIDE Traddel
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Apparecchi da parete a sezione quadrata.
Wall square section lighting fixtures.
Equipos para pared de seccion cuadrada.
Appareils au mur a section carrée.

Wandleuchten mit quadratischem Schnitt.

7 E FINISH CODE LAMP ELECTRIFICATION 800 i
D ., 59413 ( QPAR16 GU10 max 35 W - 240V I
gI 17,5°
9 ALD | ), 59414 = QPAR16 GU10 max 36 W - 240V N
Yo
[ ' w ' e 59415 = QPAR1T6 GU10 max 35 W - 240V .
< , mz
S B S (“@ Weight Kg. 0,69 N E= 155 luy .
Q" Volume m? 0,002 @ W 1P 40 c € QPAR16 GU10 35W
35° (2x17,5°)
0 E FINISH CODE LAMP ELECTRIFICATION
| J,, 59423 ] x2 QPAR16 GU10 2 x max 35 W - 240V
3
ALD | ), 59424 ] x2 QPAR16 GUT0 2 x max 35 W - 240V
g g .4'._‘ ' e 59425 =] x2 QPART6 GU10 2 x max 35 W - 240V
g\f ,
5) (“@ Weight Kg. 1,12 .
Q7 Volume me 0,006 @ W 1P 40 c € QPAR16 GU10 35W
35°-(2x17,5°)
& &
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Apparecchi da parete a sezione circolare.
Wall circular section lighting fixtures.
Equipos para pared de seccién circular.
Appareils au mur a section circulaire.

Wandleuchten mit rundem Schnitt.

Mu

7 E FINISH CODE LAMP ELECTRIFICATION 1:600 ca/kim
D o 59443 ( QPAR16 GU10 max 35 W - 240V I
S’rI 17,5°
8 ALD | ), 59444 = QPAR16 GU10 max 35 W - 240V >
Yo
[ ' w D 59445 = QPAR16 GU10 max 35 W - 240V .
80y (@'{“Q Weight Kg. 0,63 N7 P .
S ! o of
Q7 Volume m? 0,002 @ 1P 40 c E QPAR16 GU10 35W
35° (2x17,5°)
% E FINISH CODE LAMP ELECTRIFICATION 17600 oo N
D ;59453 =] x2 QPAR16 GU10 2 x max 35 W - 240V 2
17,5°
AL | ), 59454 | x2 QPAR16 GU10 2 x max 35 W - 240V o

DA5 59455 =] x2 QPAR16 GU10 2 x max 35 W - 240V

Weight Kg. 0,99 @ \ ;7 "
Volume m* 0,006 IP40 850 c E QPAR16 GU10 35W

350°-(2x17,5°)
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